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Questionnez,
on vous répondra!

Vous étes toujours nombreux a
nous adresser des questions
relatives aux assurances $o-
ciales. Nous avons le plaisir
d’apporter ci-apres quelques
réponses.

Hébergement
dans un home

M" S. G, au Locle, nous demande
quelles seraient respectivement les
obligations de son assurance-mala-
die et les siennes si elle devait étre
hébergée dans un home?

Réponse: En cas de séjour dans un
établissement médico-social, I’assu-
reur prend a sa charge les méme
prestations que pour un traitement
ambulatoire et pour les soins a do-
micile. Dans le canton de Neucha-
tel, les homes facturent aux assu-
reurs un forfait journalier de
Fr. 68.—, qui comprend tous les frais
médicaux et paramédicaux (soins
infirmiers et soins de base, frais de
médecins, médicaments, physiothé-

rapie, etc.). Le patient devra payer
ses frais de pension a raison de
Fr. 100.— a 160.— par jour, en fonc-
tion de ses ressources financieres.
S’il n’a que sarente AVS et une pres-
tation complémentaire pour vivre, il
pourra bénéficier de prix de pension
réduits en présentant une requéte au
Service de la santé publique.

Rente AVS
en cas de séparation
ou de divorce

M. R. E., a Lens, nous demande si
les rentes AVS sont calculées diffé-
remment pour les personnes sépa-
rées que pour les divorcées?

Réponse: En cas de divorce,
chaque ex-conjoint a droit a une ren-
te simple de vieillesse, pour autant
qu’ils aient atteint 1’4ge terme
(62 ans pour la femme, 65 ans pour
I’homme).

Les conjoints séparés recoivent,
eux, chacun une moitié de la rente
de couple.

Il convient de relever que deux
rentes simples ne sont pas nécessai-
rement plus élevées qu une rente de
couple, surtout si un des conjoints a
trés peu cotisé.

Subsides pour
I’assurance-maladie

Mm G. B., a La Chaux-de-Fonds,
nous demande de lui confirmer que
les chiffres publiés dans notre ru-
brigue du mois de mai 1996 concer-
nant ’attribution des subsides dans
son canton sont bien exacts.

Réponse: Vcérification faite, les
barémes sont bien ceux qui sont in-
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diqués, mais il y a lieu de bien lire
nos explications concernant le cal-
cul du revenu déterminant.

Enfin, en ce qui concerne le pla-
fonnement des subsides, il y a lieu
de bien comprendre ce que cela si-

gnifie. Lorsque nous indiquons
qu’un subside de 90% sera d’au
maximum Fr. 185.40 par mois, cela
veut dire que si un assuré a une coti-
sation de Fr. 210.— pour son assuran-
ce obligatoire des soins, son subside
de 90% ne sera pas égal a Fr. 189.—
(90% de Fr. 210.—), mais il sera li-
mité a Fr. 185.40.

Si un assuré a une cotisation de
Fr. 190.— par mois, son subside de
90% sera de Fr. 171.— et non de
Fr. 185.40.

Si votre cas ne vous parait pas
clair, vous pouvez demander des
renseignements au Service de 1’as-
surance-maladie de votre canton.

10¢ révision AVS

M C. S., a Courroux, nous pose
toute une série de questions intéres-
santes a ce sujet.

Réponse: Nous avons le plaisir
d’informer nos fideles lecteurs que
nos rubriques des derniers mois de
I’année seront consacrées a cette
importante révision.

Guy Métrailler
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